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  الدورة السادسة والستون
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) ب (٦٩البند 
مـسائــــل حقـــوق الإنـسان،      : تعزيز حقـوق الإنـسان وحمايتـها      

بما فــي ذلك النهــج البديلــة لتحسين التمتع الفعلـي بحقـــــوق        
        الإنسان والحريـــات الأساسيــة

 ،الأسـود   الجبـل  ، بـيرو  ، إيطاليـا  ،يـسلندا أ ، أيرلنـدا  ،يـا  ألمان ، ألبانيـا  ، أسـتراليا  ،الأرجنتين    
ــشيكية  ــة الت ــسابقة  ،الجمهوري ــدونيا اليوغوســلافية ال ــة مق ــة، جمهوري ــدوفا  جمهوري  ،مول

ــدانمرك ــسنغال، ســلوفاكيا،ال ــسويد، ال ــسرا، ال ــا، شــيلي، سوي ــدا، غيني  ، قــبرص، فنلن
 لمملكــة المتحــدة ا، المكــسيك، مــالي، ليختنــشتاين، لكــسمبرغ، كــوت ديفــوار،كرواتيــا

  مشروع قرار:  هنغاريا، النمسا، النرويج، موناكو،لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
  

ــ الأشــخاص المنــتمين إلى أقليــات قوميــة أو حقــوق التعزيــز الفعــال لإعــلان       ة إثني
  أقليات دينية ولغوية وإلى

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير    ــا إذ تـ ــؤرخ ٤٧/١٣٥إلى قرارهـ ــانو١٨ المـ ــسمبر /ن الأول كـ ــذي ١٩٩٢ديـ  الـ

 وإلى أقليـات دينيـة      إثنيـة الأشخـاص المنتميـن إلى أقليات قومية أو       حقوق  اعتمدت بموجبه إعلان    
بـالحقوق    من العهد الـدولي الخـاص      ٢٧ولغوية، المرفق بذلك القرار، وإذ تضع في اعتبارها المادة          

  الصلة، عات الوطنية القائمة ذات، وغيره من المعايير الدولية والتشري)١(المدنية والسياسية

__________ 
  .٢٠١١نوفمبر / الثانيتشرين ٨أعيد إصدارها لأسباب فنية في    *  

 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار    )١(  
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إلى قراراتهــا اللاحقــة المتعلقــة بــالتعزيز الفعــال للإعــلان، وكــذلك       أيــضا  تــشير وإذ  
 الـذي أنـشأ بموجبـه       ٢٠٠٧سـبتمبر   / أيلـول  ٢٨المـؤرخ    ٦/١٥قرارات مجلس حقوق الإنـسان      

المتعلــق  ٢٠١١مــارس / آذار٢٤ المــؤرخ ١٦/٦، و )٢(المجلــس المنتــدى المعــني بقــضايا الأقليــات
 ٢٠١١سـبتمبر  / أيلـول ٢٩ المؤرخ ١٨/٣، و )٣(بولاية الخبيرة المستقلة المعنية بشؤون الأقليات    

  ،)٤(المتعلق بحلقة نقاش للاحتفال بالذكرى السنوية العشرين لاعتماد الإعلان
المنــتمين إلى أقليــات قوميــة حقــوق الأشــخاص كــل مــن أن تعزيــز وحمايــة وإذ تؤكــد   

ت دينية ولغويـة، والحـوار بـين هـذه الأقليـات وبقيـة المجتمـع، والتطـوير البنّـاء                     وإلى أقليا  إثنية أو
 انوالــشامل لممارســات ولترتيبــات مؤســسية مــن أجــل تقبُّــل التنــوع داخــل المجتمعــات، يــسهم 

ــها       في ــع التراعــات الــتي تــشترك فيهــا الأقليــات وحل ــسياسي والاجتمــاعي وفي من الاســتقرار ال
  سلمية، بطريقة

الأشـخاص   والـصراعات الـتي تتعلـق ب       التراعـات  دّة وحِ تكرار إزاء القلق ايساوره وإذ  
أسـاوية  الم هـا نتائجو وإلى أقليات دينية ولغوية في بلدان كـثيرة      إثنيةقومية أو    أقلياتالمنتمين إلى   

مـن آثـار      غـير متناسـب    لأن هؤلاء الأشخاص غالبا ما يعانون على نحو       في كثير من الأحيان، و    
ــالتراعــات  ــسان الخاصــة بهــم وتعرضــهم    ة إلى المؤدي ــهاك حقــوق الإن  علــى وجــه الخــصوص انت

  ، منها نقل السكان وتدفق اللاجئين وإعادة التوطين القسري،للتشريد بطرق
تعزيـز  الـذي يمكـن أن تؤديـه المؤسـسات الوطنيـة في مجـال               المهم  الدور   على   تشدد وإذ  
 وإلى أقليات دينية ولغوية، وكـذلك       يةإثنحقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو        وحماية  

  المشاكل المتعلقة بأوضاع الأقليات،وإذكاء الوعي لمعالجة الإنذار المبكر فيما يتعلق بتدابير 
ضرورة تعزيز الجهود من أجل تحقيق هدف الإعمال التام لحقوق           علىتشدد أيضا    وإذ  

نيــة ولغويــة بطــرق، منــها معالجــة   وإلى أقليــات ديإثنيــةالأشــخاص المنــتمين إلى أقليــات قوميــة أو 
  الظروف الاقتصادية والاجتماعية والتهميش، وكذلك وضع حد لجميع أنواع التمييز ضدهم،

على الأهمية الأساسية للتثقيف والتدريب والـتعلم في مجـال حقـوق            تشدد كذلك    وإذ  
 المعنـيين  فيمـا بـين جميـع أصـحاب المـصلحة وأفـراد المجتمـع              الإنسان، وكذلك الحـوار والتفاعـل     

 وإلى أقليـات دينيـة      إثنيـة بشأن تعزيـز وحمايـة حقـوق الأشـخاص المنـتمين إلى أقليـات قوميـة أو                  

__________ 
، الفــصل الأول، )(A/63/53 ٥٣الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الثالثــة والــستون، الملحــق رقــم  انظــر   )٢(  

  .الفرع ألف
  .، الفصل الثاني، الفرع ألف)(A/66/53 ٥٣الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  المرجع نفسه،   )٣(  
  ).(A/66/53/Add.1 ف أل٥٣الملحق رقم  المرجع نفسه،   )٤(  
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يتجزأ من تنمية المجتمـع ككـل، بمـا في ذلـك تبـادل أفـضل الممارسـات              ولغوية بوصفها جزءا لا   
تعـدد  من قبيل تعزيز الفهم المتبادل لقـضايا الأقليـات والتعامـل مـع التنـوع عـن طريـق التـسليم ب         

  الهويات وتشجيع إقامة مجتمعات مستقرة تستوعب الجميع وتحقيق التماسك الاجتماعي فيها،
حقوق لأمم المتحدة فيما يتعلق بحماية      ا بالدور المهم الذي يقع على عاتق      تعترف وإذ  

، بجملة طرق منـها إيـلاء        وإلى أقليات دينية ولغوية    إثنيةالأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو       
  لإعلان ما يليق به من اعتبار وإعماله،ا

بالذكرى الـسنوية العـشرين لاعتمـاد     سيصادف الاحتفال ٢٠١٢ أن عام وإذ تلاحظ   
  ، وإلى أقليات دينية ولغويةإثنيةإعلان حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو 

زيـز وحمايـة    تعأن الاحتفال بهذه الذكرى يتيح فرصة هامة للـتفكير مليّـا في             وإذ تؤكد     
ــة أو    ــةحقــوق الأشــخاص المنــتمين إلى أقليــات قومي ــة، وكــذلك   وإلىإثني ــة ولغوي  أقليــات ديني

  الإنجازات المحققة وأفضل الممارسات والتحديات المطروحة فيما يتعلق بتنفيذ الإعلان، في
في هــذا الــصدد بالــدور الهــام الــذي تقــوم بــه الخــبيرة المــستقلة المعنيــة بــشؤون وإذ تقــر   

  قليات في تعزيز تنفيذ الإعلان،الأ
 إلى ونالأشــخاص المنتمــبــضمان أن يمــارس  التــزام الــدول جديــد مــن تؤكــد  - ١  
جميـع حقـوق الإنـسان       علـى نحـو تـام وفعـال           وإلى أقليـات دينيـة ولغويـة       إثنيـة قوميـة أو    أقليات  

إعـلان   د فيعلـى النحـو الـوار    ،والحريات السياسية دون أي تمييز وفي مساواة تامة أمام القانون   
وتوجــه ، )٥( وإلى أقليــات دينيــة ولغويــةإثنيــة حقــوق الأشــخاص المنــتمين إلى أقليــات قوميــة أو 

، بمـا فيهـا الأحكـام المتعلقـة      )٦(الانتباه إلى الأحكام ذات الصلة في إعلان وبرنامج عمل ديربـان          
  ؛بأشكال التمييز المتعدد

قـوق الأشـخاص المنـتمين      حوحمايـة    الدول والمجتمـع الـدولي علـى تعزيـز           تحث  - ٢  
 وإلى أقليات دينيـة ولغويـة، علـى النحـو المنـصوص عليـه في الإعـلان،                 إثنيةأقليات قومية أو     إلى

 وتيـسير   ،تثقـيفهم بالـشكل المناسـب     بوسائل منها تـشجيع الأوضـاع المؤاتيـة لتعزيـز هويتـهم، و            
ــشاركتهم ــة وال    م ــصادية والاجتماعي ــسياسية والاقت ــاة ال ــب الحي ــع جوان ــة   في جمي ــة والثقافي ديني

 عنـد  منظـور جنـساني    تطبيـق ودون تمييـز،    للمجتمع وفي التقدم والتنمية الاقتصاديين في بلدانهم        
  القيام بذلك؛

__________ 
  .، المرفق٤٧/١٣٥ القرار   )٥(  
  .، الفصل الأولCorr.1 و A/CONF.189/12انظر    )٦(  
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الدسـتورية  الملائمـة، بمـا فيهـا التـدابير          الدول على أن تتخذ جميع التدابير        تحث  - ٣  
 أن تتعـاون   الـدول  وتناشـد ،وتنفيـذه وغيرهـا مـن التـدابير لتعزيـز الإعـلان          والتشريعية والإدارية 

وبخاصــة في تبــادل أفــضل الممارســات والــدروس  علــى الــصعيدين الثنــائي والمتعــدد الأطــراف،  
وفقا للإعلان، من أجل تعزيز وحماية حقوق الأشـخاص المنـتمين إلى أقليـات قوميـة                ،  المستفادة

   وإلى أقليات دينية ولغوية؛إثنيةأو 
اصـا لتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان للنـساء        بالدول أن تولي اهتمامـا خ     تهيب  - ٤  

  ؛ وإلى أقليات دينية ولغويةإثنيةأقليات قومية أو والأطفال المنتمين إلى 
، في متابعتـها للمـؤتمر العـالمي لمناهـضة العنـصرية            تدرجالدول على أن     تشجع  - ٥  

ــا يتـــصل بـــذلك مـــن تعـــصب، جوانـــب تتعلـــق      ــة الأجانـــب ومـ والتمييـــز العنـــصري وكراهيـ
ــة أو  أقليــاتاص المنــتمين إلى الأشــخب ــةقومي ــة إثني ــة ولغوي  في خطــط عملــها  وإلى أقليــات ديني

  الوطنية، وعلى أن تأخذ في الحسبان بشكل تام، في هذا الصدد، أشكال التمييز المتعدد؛
ــدير    - ٦   ــع التق ــا م ــات    تحــيط علم ــشؤون الأقلي ــة ب ــستقلة المعني ــر الخــبيرة الم  بتقري

  ؛)٧( حقوق الأقليات في منع نشوب التراعاتوتركيزه الخاص على دور حماية
تعزيــز وحمايـة حقــوق الأشـخاص المنــتمين إلى أقليــات   بالــدول أن تـدمج  تهيـب    - ٧  
، وكذلك عدم التمييز والمساواة للجميع على نحو فعـال،           وإلى أقليات دينية ولغوية    إثنيةقومية أو   

قليات وحلها، مع القيام في نفـس  في استراتيجيات منع نشوب التراعات التي تشترك فيها هذه الأ      
  الوقت بضمان مشاركتها الكاملة والفعالة في صياغة هذه الاستراتيجيات وتنفيذها وتقييمها؛

بالأمين العام أن يوفر، بناء على طلب الحكومـات المعنيـة، الخـبرة الفنيـة               تهيب    - ٨  
ــة          ــها، بغي ــات وحل ــع المنازع ــها من ــات، في ســياقات من ــة بالأقلي ــسائل المتعلق ــشأن الم المناســبة ب

  المساعدة في معالجة الحالات الراهنة أو المحتملة ذات الصلة بالأقليات؛
قلة المعنية بشؤون الأقليات مـن عمـل ومـن     بما اضطلعت به الخبيرة المست   تشيد  - ٩  

أقليـات  إلى   و إثنيـة  الأشـخاص المنـتمين إلى أقليـات قوميـة أو         دور مهم في زيادة الـوعي بحقـوق         
 وزيادة تسليط الـضوء علـى هـذه الحقـوق، وبجهودهـا المتواصـلة الراميـة إلى تعزيـز                    دينية ولغوية 

عات آمنة ومـستقرة، بوسـائل منـها التعـاون          وحماية حقوقهم بما يكفل التنمية العادلة وبناء مجتم       
  الوثيق مع الحكومات وهيئات وآليات الأمم المتحدة المعنية والمنظمات غير الحكومية؛

  

__________ 
  )٧(   A/HRC/16/45.  
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 بجميع الدول أن تتعاون مع الخبيرة المـستقلة في تأديـة المهـام والواجبـات                تهيب  - ١٠  
للازمة التي تطلبـها، وأن تنظـر       المنوطة بها وأن تساعدها في ذلك، وأن تزودها بكل المعلومات ا          

جديا في الاستجابة على وجه السرعة لطلبات الخبيرة المستقلة المتعلقـة بزيـارة بلـدانها لتمكينـها                 
  من الاضطلاع بواجباتها على نحو فعال؛

 الوكـــالات المتخصـــصة والمنظمـــات الإقليميـــة والمؤســـسات الوطنيـــة تـــشجع  - ١١  
يــة علــى إجــراء حــوار منــتظم مــع الــشخص المكلــف  لحقــوق الإنــسان والمنظمــات غــير الحكوم

حقــوق الأشــخاص وحمايــة تعزيــز بالولايــة والتعــاون معــه، وكــذلك علــى مواصــلة الإســهام في 
  ؛ وإلى أقليات دينية ولغويةإثنيةقومية أو  المنتمين إلى أقليات

للاســتكمال النــاجح للــدورات الــثلاث الأولى للمنتــدى تعـرب عــن تقــديرها    - ١٢  
ضايا الأقليــات، الــتي تناولــت الحــق في التعلــيم، والحــق في المــشاركة الــسياسية الفعليــة  المعــني بقــ

والحــق في المــشاركة في الحيــاة الاقتــصادية، والــتي وفــرت بفــضل المــشاركة الواســعة لأصــحاب  
المصلحة منبرا هاما لتشجيع الحوار بشأن هذه المواضـيع، وتـشجع الـدول علـى أن تأخـذ بعـين                    

  المنتدى ذات الصلة، عند الاقتضاء؛الاعتبار توصيات 
ــدعو  - ١٣   ــصة       تـ ــالات المتخصـ ــا والوكـ ــدة وهيئاتهـ ــم المتحـ ــات الأمـ ــدول وآليـ الـ

المنظمـــات غـــير والـــصناديق والـــبرامج والمنظمـــات الإقليميـــة والمنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة و 
 بقـضايا   الحكومية والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنـسان، وكـذلك الأكـاديميين والخـبراء المعنـيين             

  الأقليات، إلى مواصلة المشاركة بفعالية في دورات المنتدى المعني بقضايا الأقليات؛
بالقرار الذي اتخذه مجلس حقوق الإنسان بعقد حلقة نقاش في دورتـه            ترحب    - ١٤  

 حقوق الأشـخاص المنـتمين   التاسعة عشرة للاحتفال بالذكرى السنوية العشرين لاعتماد إعلان    
، مـع التركيـز بـشكل خـاص علـى تنفيـذه             ة أو إثنيـة وإلى أقليـات دينيـة ولغويـة          إلى أقليات قومي  

  وكذلك على الإنجازات المحققة وأفضل الممارسات والتحديات المطروحة في هذا الصدد؛
مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان والخــبيرة المــستقلة وكيانــات   تــدعو   - ١٥  

لى أن تبحـث، في حـدود المـوارد المتاحـة، إمكانيـة           الأمم المتحدة، فضلا عن الـدول الأعـضاء، إ        
 حقــوق الأشــخاص المنــتمين   تنظــيم أنــشطة للاحتفــال بالــذكرى الــسنوية العــشرين لإعــلان      

  ؛أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية إلى
بالتعــاون المــشترك بــين الوكــالات فيمــا بــين وكــالات الأمــم المتحــدة ترحــب   - ١٦  

مجها المعنية بقضايا الأقليـات، بقيـادة مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان،                 وصناديقها وبرا 
وتحثها على مواصلة زيادة تعاونها بوسـائل منـها وضـع سياسـات تتعلـق بتعزيـز وحمايـة حقـوق                     

  الأشخاص المنتمين لأقليات، وذلك بالاستفادة أيضا من نتائج المنتدى ذات الصلة؛
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بذلـه  ت واصل مـا تأن لحقوق الإنسان    ةالساميلمتحدة  الأمم ا  ة إلى مفوض  تطلب  - ١٧  
 بـشأن   وصـناديقها وبرامجهـا    الأمـم المتحـدة      وكـالات من جهود لتحسين التنسيق والتعاون بـين        

ــز   ــصلة بتعزيـ ــشطة المتـ ــة الأنـ ــات وحمايـ ــتمين إلى أقليـ ــوق الأشـــخاص المنـ ــة أو  حقـ ــةقوميـ  إثنيـ
 المعنيـة جهـود أعمـال المنظمـات الإقليميـة         بذله من   تراعي فيما   ت وأن   ،أقليات دينية ولغوية   وإلى
  نشط في ميدان حقوق الإنسان؛تي تال

، تعزيـز   ا، في نطـاق ولايتـه     تواصل لحقوق الإنسان أن     ة السامي ةفوضالم ب تهيب  - ١٨  
دليل الأمـم   وأن تستكمل   مع الحكومات تحقيقا لهذا الغرض،      تجري حوارا    وأن   ،تنفيذ الإعلان 

   على نطاق واسع؛هنشرتن وأ بانتظام المتحدة للأقليات
ــتـــدعو  - ١٩   ــلةإلى لحقـــوق الإنـــسان  ة الـــسامية المفوضـ التمـــاس التبرعـــات  مواصـ

 ممثلي المنظمات غير الحكومية والأشـخاص المنـتمين إلى أقليـات قوميـة            أجل تيسير مشاركة     من
ــةلينيــة ودقليــات إلى أ وإثنيــة أو ــةبــصورة  مــن البلــدان الناميــة،  بخاصــةو، غوي طة  في الأنــشفعال

،  الإنـسان  قـوق ، وبخاصـة أنـشطة هيئاتهـا المعنيـة بح          المتحـدة  الأمـم المتعلقة بالأقليات التي تنظمها     
  الأنشطة؛ وأن تولي لدى القيام بذلك اهتماما خاصا لكفالة مشاركة الشباب والنساء في تلك

ــدعو  - ٢٠   ــا    تـ ــل، لـــدى نظرهـ ــوق الإنـــسان إلى أن تواصـ ــدات حقـ  هيئـــات معاهـ
ة مـن الـدول الأطـراف وكـذلك في إطـار الإجـراءات الخاصـة لمجلـس حقـوق                    التقارير المقدم  في

الإنسان، إيلاء الاهتمام، في نطاق ولاية كل منـها، لأوضـاع وحقـوق الأشـخاص المنـتمين إلى             
   وإلى أقليات دينية ولغوية؛إثنيةأقليات قومية أو 

ات أن الاســتعراض الــدوري الــشامل، إلى جانــب هيئــات معاهــدتعيــد تأكيــد   - ٢١  
الأمــم المتحــدة المتعلقــة بحقــوق الإنــسان، تــشكل آليــات هامــة لتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنــسان  
والحريــات الأساســية، وتهيــب في هــذا الــصدد بالــدول أن تتــابع بفعاليــة توصــيات الاســتعراض   

 إثنيــةالمنــتمين إلى أقليــات قوميــة أو  الأشــخاص الــدوري الــشامل المقبولــة فيمــا يتــصل بحقــوق   
 دينية ولغويـة، وتـشجع الـدول علـى أن تنظـر بجديـة في متابعـة التوصـيات المقدمـة                      أقليات وإلى
  هيئات المعاهدات بخصوص هذه المسألة؛ من

الخبيرة المستقلة المعنيـة بـشؤون الأقليـات إلى أن تقـدم سـنويا تقريـرا إلى         تدعو  - ٢٢  
  الجمعية العامة؛

ذ هــذا القــرار إلى الجمعيــة إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا عــن تنفي ــتطلــب   - ٢٣  
العامة في دورتها الثامنة والستين، بما في ذلك معلومات عن الأنـشطة الـتي تـضطلع بهـا مفوضـية        
الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والخبيرة المستقلة وكيانات الأمم المتحدة ذات الصلة، في حـدود              
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ضاء، للاحتفــال بالــذكرى المــوارد المتاحــة، فــضلا عــن الأنــشطة الــتي تــضطلع بهــا الــدول الأع ــ 
  السنوية العشرين لاعتماد الإعلان؛

الــستين في إطــار البنــد الثامنــة و أن تواصــل النظــر في المــسألة في دورتهــا ررـتقــ  - ٢٤  
  .“مسائل حقوق الإنسان”المعنون 
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	9 - تشيد بما اضطلعت به الخبيرة المستقلة المعنية بشؤون الأقليات من عمل ومن دور مهم في زيادة الوعي بحقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية وزيادة تسليط الضوء على هذه الحقوق، وبجهودها المتواصلة الرامية إلى تعزيز وحماية حقوقهم بما يكفل التنمية العادلة وبناء مجتمعات آمنة ومستقرة، بوسائل منها التعاون الوثيق مع الحكومات وهيئات وآليات الأمم المتحدة المعنية والمنظمات غير الحكومية؛
	10 - تهيب بجميع الدول أن تتعاون مع الخبيرة المستقلة في تأدية المهام والواجبات المنوطة بها وأن تساعدها في ذلك، وأن تزودها بكل المعلومات اللازمة التي تطلبها، وأن تنظر جديا في الاستجابة على وجه السرعة لطلبات الخبيرة المستقلة المتعلقة بزيارة بلدانها لتمكينها من الاضطلاع بواجباتها على نحو فعال؛
	11 - تشجع الوكالات المتخصصة والمنظمات الإقليمية والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية على إجراء حوار منتظم مع الشخص المكلف بالولاية والتعاون معه، وكذلك على مواصلة الإسهام في تعزيز وحماية حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية؛
	12 - تعرب عن تقديرها للاستكمال الناجح للدورات الثلاث الأولى للمنتدى المعني بقضايا الأقليات، التي تناولت الحق في التعليم، والحق في المشاركة السياسية الفعلية والحق في المشاركة في الحياة الاقتصادية، والتي وفرت بفضل المشاركة الواسعة لأصحاب المصلحة منبرا هاما لتشجيع الحوار بشأن هذه المواضيع، وتشجع الدول على أن تأخذ بعين الاعتبار توصيات المنتدى ذات الصلة، عند الاقتضاء؛
	13 - تدعو الدول وآليات الأمم المتحدة وهيئاتها والوكالات المتخصصة والصناديق والبرامج والمنظمات الإقليمية والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان، وكذلك الأكاديميين والخبراء المعنيين بقضايا الأقليات، إلى مواصلة المشاركة بفعالية في دورات المنتدى المعني بقضايا الأقليات؛
	14 - ترحب بالقرار الذي اتخذه مجلس حقوق الإنسان بعقد حلقة نقاش في دورته التاسعة عشرة للاحتفال بالذكرى السنوية العشرين لاعتماد إعلان حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، مع التركيز بشكل خاص على تنفيذه وكذلك على الإنجازات المحققة وأفضل الممارسات والتحديات المطروحة في هذا الصدد؛
	15 - تدعو مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والخبيرة المستقلة وكيانات الأمم المتحدة، فضلا عن الدول الأعضاء، إلى أن تبحث، في حدود الموارد المتاحة، إمكانية تنظيم أنشطة للاحتفال بالذكرى السنوية العشرين لإعلان حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية؛
	16 - ترحب بالتعاون المشترك بين الوكالات فيما بين وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها المعنية بقضايا الأقليات، بقيادة مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، وتحثها على مواصلة زيادة تعاونها بوسائل منها وضع سياسات تتعلق بتعزيز وحماية حقوق الأشخاص المنتمين لأقليات، وذلك بالاستفادة أيضا من نتائج المنتدى ذات الصلة؛
	17 - تطلب إلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان أن تواصل ما تبذله من جهود لتحسين التنسيق والتعاون بين وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها بشأن الأنشطة المتصلة بتعزيز وحماية حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وأن تراعي فيما تبذله من جهود أعمال المنظمات الإقليمية المعنية التي تنشط في ميدان حقوق الإنسان؛
	18 - تهيب بالمفوضة السامية لحقوق الإنسان أن تواصل، في نطاق ولايتها، تعزيز تنفيذ الإعلان، وأن تجري حوارا مع الحكومات تحقيقا لهذا الغرض، وأن تستكمل دليل الأمم المتحدة للأقليات بانتظام وأن تنشره على نطاق واسع؛
	19 - تدعو المفوضة السامية لحقوق الإنسان إلى مواصلة التماس التبرعات من أجل تيسير مشاركة ممثلي المنظمات غير الحكومية والأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وبخاصة من البلدان النامية، بصورة فعالة في الأنشطة المتعلقة بالأقليات التي تنظمها الأمم المتحدة، وبخاصة أنشطة هيئاتها المعنية بحقوق الإنسان، وأن تولي لدى القيام بذلك اهتماما خاصا لكفالة مشاركة الشباب والنساء في تلك الأنشطة؛
	20 - تدعو هيئات معاهدات حقوق الإنسان إلى أن تواصل، لدى نظرها في التقارير المقدمة من الدول الأطراف وكذلك في إطار الإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان، إيلاء الاهتمام، في نطاق ولاية كل منها، لأوضاع وحقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية؛
	21 - تعيد تأكيد أن الاستعراض الدوري الشامل، إلى جانب هيئات معاهدات الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق الإنسان، تشكل آليات هامة لتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وتهيب في هذا الصدد بالدول أن تتابع بفعالية توصيات الاستعراض الدوري الشامل المقبولة فيما يتصل بحقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وتشجع الدول على أن تنظر بجدية في متابعة التوصيات المقدمة من هيئات المعاهدات بخصوص هذه المسألة؛
	22 - تدعو الخبيرة المستقلة المعنية بشؤون الأقليات إلى أن تقدم سنويا تقريرا إلى الجمعية العامة؛
	23 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن تنفيذ هذا القرار إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين، بما في ذلك معلومات عن الأنشطة التي تضطلع بها مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والخبيرة المستقلة وكيانات الأمم المتحدة ذات الصلة، في حدود الموارد المتاحة، فضلا عن الأنشطة التي تضطلع بها الدول الأعضاء، للاحتفال بالذكرى السنوية العشرين لاعتماد الإعلان؛
	24 - تقـرر أن تواصل النظر في المسألة في دورتها الثامنة والستين في إطار البند المعنون ”مسائل حقوق الإنسان“.

